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PARTE A - DISPOSICIONES LEGALES Y ADMINISTRATIVAS

CLAUSULA I1.1 - DEFINICIONES
A efectos del apartado 1 del convenio seran de aplicacidn las siguientes definiciones:

«Accion»: conjunto de actividades o proyecto para el que se concede la subvencién, que deberdn
ejecutar los beneficiarios tal como se describe en el anexo |.

«Incumplimiento de obligaciones»: incumplimiento de las obligaciones contractuales por parte de un
beneficiario. «Informaciéon o documento confidencial»: cualquier informacién o documento (en
cualquier formato) recibido por cualquiera de las Partes de la otra o a la que tenga acceso cualquiera
de las Partes en el marco de la ejecucién del convenio, que alguna de las Partes haya marcado por
escrito como confidencial. No se incluye la informacidn que sea de dominio publico.

«Conflicto de intereses»: situacién en que la ejecucidn del convenio de manera imparcial y objetiva
por parte del beneficiario se ve comprometida por razones familiares, afectivas, de afinidad politica o
nacional, por intereses econdmicos, por cualquier otro interés personal directo o indirecto o por
cualquier otro tipo de interés compartido con la Comisidn o con un tercero que guarde relacién con el
objeto del convenio.

«Costes directos»: costes especificos directamente vinculados a la realizacion de la accidn que puedan
ser, por lo tanto, imputables directamente a ella. No podran incluir costes indirectos.

«Fuerza mayor»: cualquier situacidon o acontecimiento imprevisible y excepcional ajeno al control de
las Partes que impida a cualquiera de ellas cumplir alguna de sus obligaciones derivadas del convenio,
que no se deba a error o negligencia por su parte o por parte de los subcontratistas, las entidades del
mismo grupo o terceros que reciban apoyo financiero y que resulte inevitable a pesar de ejercer la
debida diligencia. No podrdn alegarse como casos de fuerza mayor: los conflictos laborales, las huelgas,
los problemas financieros o la falta de un servicio, los defectos o la indisponibilidad de equipo o
material, que no sean consecuencia directa de una situacidn real de fuerza mayor.

«Notificacion oficial»: formulario de comunicacidn escrita entre las partes transmitido por correo
postal o electrénico, que ofrece al remitente pruebas concluyentes de que el mensaje fue entregado
al destinatario especificado.

«Fraude»: cualquier acto u omisidn relativo a la utilizacién o a la presentacion de estadillos o
documentos falsos, incorrectos o incompletos, que tenga por efecto la apropiaciéon o retencién
indebida de fondos o activos del presupuesto de la Unidn, la no revelacion de informaciéon en
incumplimiento de una obligacion especifica, con el mismo efecto, o la aplicacién indebida de tales
fondos o activos con fines distintos de aquellos para los que fueron originalmente otorgados.

«Falta profesional grave»: violacién de la legislacidn o la reglamentacion aplicable o de las normas
deontoldgicas de la profesion a la que pertenezca una persona o entidad, o cualquier conducta ilicita
de una persona o entidad que afecte a su credibilidad profesional cuando dicha conducta denote un
propdsito doloso o negligencia grave.

«Periodo de ejecucion»: periodo de ejecucion de las actividades que forman parte de la accidn, tal
como se especifica en la clausula 1.2.2.
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«Costes indirectos»: costes que no sean especificos directamente vinculados a la realizacion de la
accion y que, por lo tanto, no puedan ser imputables directamente a ella. No podran incluir los costes
identificables o declarados como costes directos subvencionables.

«lrregularidad»: toda infraccién de una disposicion del derecho de la Unién resultante de una accién
u omisién por parte de un beneficiario que acarree o pueda acarrear un perjuicio al presupuesto de la
Unidn.

«Importe maximo de la subvencidn»: contribucion maxima de la UE a la accidn, tal como se define en
la clausula 1.3.1.

«Material preexistente»: cualquier material, documento, tecnologia o conocimiento especializado
gue ya existe antes de que el beneficiario lo utilice para la consecucion de un resultado en la ejecucién
de la accion.

«Derecho preexistente»: cualquier derecho de propiedad industrial e intelectual sobre material
preexistente; puede tratarse de un derecho de propiedad, un derecho de licencia o un derecho de uso
del beneficiario o de cualquier tercero.

«Persona relacionada»: toda persona fisica o juridica que sea miembro del consejo de administracion
o el 6rgano de gestion o supervisidn del beneficiario o que tenga poderes de representacion, decision
o control respecto del beneficiario.

«Fecha de inicio»: fecha de comienzo de la ejecucidn de la accidn, de conformidad con la cldusula 1.2.2.

«Subcontrato»: contrato publico en el sentido de la clausula 1.10, que abarca la ejecucién por parte
de un tercero de las tareas que forman parte de la accién tal como se describe en el anexo Il

CLAUSULA 11.2 - OBLIGACIONES Y FUNCIONES DE CARACTER GENERAL DE LOS BENEFICIARIOS

11.2.1 Obligaciones y funciones de caracter general de los beneficiarios

Los beneficiarios:

a) seran responsables de la ejecucién de la accion de conformidad con el convenio de manera
conjuntay solidaria; si un beneficiario no ejecutara su parte de la accion, los demds beneficiarios

seran responsables de dicha ejecucién (sin que por ello aumente el importe mdximo de la
subvencion);

b) deberan cumplir conjunta o individualmente todas las obligaciones legales aplicables en virtud
de la legislaciéon de la UE, internacional y nacional;

c) deberan adoptar las medidas internas oportunas para la ejecucidon adecuada de la accidn. Las
medidas que se adopten deberdn ser coherentes con las condiciones del convenio. Si asi lo
disponen las Condiciones Particulares, dichos acuerdos deberdn adoptar la forma de un acuerdo
interno de cooperacion entre los beneficiarios.

11.2.2 Obligaciones generales y funcion de cada beneficiario
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Cada beneficiario debera:

a) informar al coordinador inmediatamente de cualquier suceso o circunstancia de que el
beneficiario tenga conocimiento, que pueda afectar o retrasar la ejecucion de la accion;

b) informar inmediatamente al coordinador:

i) de cualquier variaciéon de su situacidn juridica, financiera, técnica, organizativa o de la
propiedad y de cualquier cambio de nombre, direccién o representante legal;

ii) de cualquier variacidon de la situacion juridica, financiera, técnica, organizativa o de la
propiedad de las entidades de su grupo y de cualquier cambio en sus nombres, direcciones
o representantes legales;

iii) de cualquier variacion de las situaciones de exclusion enumeradas en el articulo 136 del
Reglamento (UE) 2018/1046, incluidas las entidades de su grupo;

c) presentarad al coordinador en el momento oportuno:

i) los datos necesarios para elaborar los informes, los estados financieros y demas
documentos contemplados en el convenio;

ii) todos los documentos requeridos para las auditorias, controles o evaluaciones conforme a
lo dispuesto en la cldusula 11.27;

iii) cualquier otra informacion que deba facilitarse a la Comisién en virtud del convenio, salvo
que este exija que dicha informacidn sea remitida directamente por el beneficiario.

11.2.3 Obligaciones generales y funcion del coordinador
El coordinador:

a) debera supervisar la ejecucién de la accidn a fin de asegurarse de que la accidn se lleva a cabo
de conformidad con los términos del convenio;

b) serd el intermediario para todas las comunicaciones entre los beneficiarios y la Comision, salvo
que se disponga otra cosa en el convenio. En particular, el coordinador:

i) deberd informar inmediatamente a la Comision:

- de cualquier variacion en el nombre, direccién, representante legal de cualquiera de los
beneficiarios o de las entidades de sus grupos;

- de cualquier variacién de la situacién juridica, financiera, técnica, organizativa o de la
propiedad de cualquiera de los beneficiarios o de las entidades de sus grupos;

- de cualquier suceso o circunstancia de que el coordinador tenga conocimiento, que pueda
afectar o retrasar la ejecucion de la accion;

- de cualquier variacién de las situaciones de exclusién enumeradas en el articulo 136 del
Reglamento (UE) 2018/1046, de cualquiera de los beneficiarios o de las entidades de sus
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grupos;

ii) serd responsable de facilitar a la Comision todos los documentos e informacion necesarios
con arreglo al convenio, salvo disposicion contraria que figure en el mismo; si se necesitara
informacién de los otros beneficiarios, el coordinador se encargard de obtenery comprobar
dicha informacion antes de remitirsela a la Comision;

) deberd adoptar las medidas oportunas para constituir las garantias financieras exigidas en virtud
del convenio;

d) debera establecer las solicitudes de pago en virtud del convenio;

e) cuando se le designe receptor Unico en nombre de todos los beneficiarios, deberd garantizar
que se efectien todos los pagos correspondientes a los otros beneficiarios sin retrasos
injustificados;

f) se encargara de facilitar todos los documentos necesarios en caso de controles o auditorias
iniciados antes del pago del saldo o los documentos necesarios para su evaluacidn con arreglo a
lo dispuesto en la cldusula 11.27.

El coordinador no podra subcontratar ninguna parte de sus funciones a los demads beneficiarios ni a
ninguna otra Parte.

CLAUSULA I11.3 - COMUNICACION ENTRE LAS PARTES

11.3.1 Formay medios de comunicacidén
Cualquier comunicacion relativa al convenio o a su ejecucidn debera:

a) hacerse por escrito, ya sea en papel o en formato electrénico;
b) mencionar el nimero del convenio; y
c) efectuarse utilizando los datos de contacto que figuran en la clausula I.6.

Si una de las Partes solicitara confirmacidn por escrito de una comunicacidn por via electrénica en un
plazo razonable, el remitente debera facilitar un original firmado en papel de dicha comunicacién a la
mayor brevedad posible.

11.3.2 Fecha de las comunicaciones

Se considerara que una comunicacion ha sido efectuada cuando la Parte destinataria la reciba, salvo
que el convenio estipule que esa comunicacion se considerara efectuada en la fecha en que haya sido
enviada.

Se considerara que un correo electrénico ha sido recibido por la Parte destinataria el dia de envio de
dicho correo, siempre que este haya sido enviado a la direccién de correo electrénico indicada en la
clausula I.6. La parte remitente deberd poder acreditar la fecha de envio. Si a la Parte remitente le llega
una notificacidn de que no se ha recibido el correo, debera hacer todo lo posible para que la otra Parte
reciba efectivamente la comunicacién por correo electrénico o postal. En tal caso, no se considerara
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que la parte remitente ha infringido su obligacién de enviar la comunicacién dentro de un plazo
determinado.

El correo enviado a la Comisién utilizando los servicios postales o de mensajeria se considerara recibido
por esta en la fecha de su registro por el servicio indicado en la cldusula I.6.

Las notificaciones oficiales se consideraran recibidas por la parte destinataria en la fecha de recepcion
indicada en las pruebas recibidas por la parte remitente de que el mensaje fue entregado al
destinatario especificado.

CLAUSULA 11.4 - RESPONSABILIDAD POR DANOS Y PERJUICIOS

1.4.1 La Comisidn no podra ser considerada responsable de los dafios ocasionados o sufridos por
ninguno de los beneficiarios, incluidos los dafios causados a terceros como consecuencia de la
ejecucion de la accion o durante la misma.

1.4.2 Salvo en caso de fuerza mayor, los beneficiarios deberdn compensar a la Comisidn por los
dafios y perjuicios que se le ocasionen de resultas de la ejecucidn de la accidn o por no haberse
ejecutado esta de plena conformidad con el convenio.

CLAUSULA 11.5 - CONFLICTO DE INTERESES

11.5.1 Los beneficiarios deberan adoptar todas las medidas necesarias para evitar cualquier situacién
de conflicto de intereses.

I.L5.2 Los beneficiarios deberdn informar a la Comisidon sin demora de cualquier situacidn
constitutiva de un conflicto de intereses o susceptible de conducir a un conflicto de intereses.
Deberan adoptar inmediatamente todas las medidas necesarias para resolver esta situacion.

La Comisién podrd verificar que las medidas adoptadas son adecuadas y podra exigir que se
tomen medidas adicionales en un plazo determinado.

CLAUSULA 11.6 - CONFIDENCIALIDAD

11.6.1 Durante la ejecucidn de la accidn, y hasta cinco afios después del pago del saldo, las Partes
deberan tratar confidencialmente toda la informacién y documentos confidenciales.

11.6.2 Las Partes Unicamente podran utilizar informacion y documentos confidenciales por un motivo
gue no sea el de cumplir sus obligaciones con arreglo al convenio cuando hayan obtenido el
consentimiento escrito previo de la otra Parte.

11.L6.3 La obligacion de confidencialidad dejard de aplicarse si:
a) la Parte pertinente acuerda eximir a la otra Parte de dicha obligacidn;
b) la informacién y documentos confidenciales pasan a ser de dominio publico por razones
distintas del incumplimiento de la obligacién de confidencialidad;

¢) ladivulgacién de la informacién y documentos confidenciales es obligatoria por ley.

CLAUSULA 11.7 - TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES
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11.7.1 Tratamiento de datos personales por la Comision

La Comision debera tratar todos los datos personales que figuren en el convenio de conformidad con
el Reglamento (UE) n.2 2018/1725%.

Estos datos deberdn ser tratados por el responsable del tratamiento de los datos mencionado en la
clausula 1.6 Unicamente para la ejecucidn, gestidn y supervision del convenio o para la proteccion de
los intereses financieros de la UE, incluidos los controles, auditorias e investigaciones de conformidad
con la cladusula 11.27.

Los beneficiarios tendran derecho a acceder, rectificar o suprimir sus datos personales y el derecho a
restringir o, en su caso, el derecho a la portabilidad de los datos o el derecho a oponerse al tratamiento
de los mismos de conformidad con el Reglamento (UE) 2018/1725. A tal efecto, deberan enviar sus
peticiones acerca del tratamiento de sus datos personales al responsable del tratamiento de los datos
mencionado en la clausula 1.6.

Los beneficiarios podran recurrir en todo momento al Supervisor Europeo de Proteccién de Datos.
11.7.2 Tratamiento de datos personales por los beneficiarios

Los beneficiarios deberan tratar los datos personales relacionados con el convenio respetando el
Derecho nacional y de la UE sobre protecciéon de datos aplicable (incluidas las autorizaciones o los
requisitos de notificacion).

Los beneficiarios solo podran conceder a su personal acceso a los datos que sean estrictamente
necesarios para la ejecuciéon, gestion y supervision del convenio. El beneficiario velara por que el
personal autorizado para tratar datos personales se haya comprometido a respetar la confidencialidad
o esté sujeto a la obligacion legal de confidencialidad.

Los beneficiarios deberdn adoptar medidas de seguridad de caracter técnico y organizativo teniendo
en cuenta los riesgos inherentes a la naturaleza, el dmbito, el contexto y los objetivos del tratamiento
de los datos personales en cuestién. Esto es asi para garantizar, segun proceda:

a) laseudonimizacidny el cifrado de datos personales;

b) la capacidad de garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad y resiliencia
permanentes de los sistemas y servicios de tratamiento;

¢) la capacidad de restaurar la disponibilidad y el acceso a los datos personales de forma rapida
en caso de incidente fisico o técnico;

d) un proceso de verificacidn, evaluacion y valoracion regulares de la eficacia de las medidas
técnicas y organizativas para garantizar la seguridad del tratamiento;

Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccion de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, érganos y organismos de la Unidn, y a la libre
circulacion de esos datos, y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.2 45/2001 y la Decisién n.2 1247/2002/CE.
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e) medidas para proteger los datos personales de la destruccidn, pérdida, alteracion, divulgacion
no autorizada o acceso a datos personales transmitidos, conservados o tratados de otra forma,
ya sea de forma accidental o ilicita.

CLAUSULA 11.8 - VISIBILIDAD DE LA FINANCIACION DE LA UNION

11.8.1 Informacion sobre la financiacion de la Unién y utilizacion del emblema de la Unidn
Europea

Salvo que la Comisidn solicite o acuerde otra cosa, cualquier comunicacién o publicacién realizada por
los beneficiarios de manera conjunta o individual relativa a una accidn, incluidas las realizadas en
conferencias, seminarios o en cualquier material de promociéon o informacion (como folletos,
prospectos, carteles, presentaciones, en formato electrénico, etc.) debera:

a) indicar que la accidn ha recibido financiacion de la Unidn; y
b) exhibir el emblema de la Unién Europea.

Cuando se exhiba junto con otro logotipo, el emblema de la Unién Europea deberd destacar
adecuadamente.

La obligacidn de exhibir el emblema de la Unién Europea no confiere a los beneficiarios un derecho de
uso exclusivo. Los beneficiarios no podrdn apropiarse del emblema de la Unién Europea o de cualquier
otra marca o logo semejantes, ya sea mediante registro o por cualquier otro medio.

A efectos de los parrafos primero, segundo y tercero, y con arreglo a las condiciones expuestas en los
mismos, los beneficiarios podrdn utilizar el emblema de la Unién Europea sin necesidad de obtener el
permiso previo de la Comisidn.

11.8.2 Clausulas de exencidn de responsabilidad de la Comisidon

Cualquier comunicacién o publicacién relacionada con una accidn, realizada por los beneficiarios de
manera conjunta o individual de cualquier forma y por cualquier medio, deberd indicar:

a) que refleja solamente la opinidn del autor; y
b) que la Comisidn no es responsable del uso que pueda hacerse de la informacién que contiene.

CLAUSULA 11.9 - DERECHOS PREEXISTENTES Y PROPIEDAD Y USO DE LOS RESULTADOS (INCLUIDOS
LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL)

11.9.1 Propiedad de los resultados por los beneficiarios

La propiedad, incluidos los derechos de propiedad industrial e intelectual, de los resultados de la accion
y de los informes y otros documentos relativos a esta corresponderan a los beneficiarios, salvo que se
disponga lo contrario en el convenio.

11.9.2 Derechos preexistentes

Si la Comisidon envia a los beneficiarios una solicitud por escrito en la que se indiquen los resultados
que desea utilizar, los beneficiarios deberan:
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a) establecer una lista en la que se especifiquen todos los derechos preexistentes incluidos en los
resultados; y
b) facilitar esa lista a la Comisidn, a mas tardar en la solicitud de pago del saldo.

Los beneficiarios deberan garantizar que ellos o las entidades de su grupo disponen de todos los
derechos para utilizar cualquier derecho preexistente durante la ejecucion del convenio.

11.9.3 Derechos de uso de los resultados y de los derechos preexistentes por parte de la
Unidn

Los beneficiarios concederdn a la Unidn los siguientes derechos de uso de los resultados de la accion:

a) parasus propios fines y, en particular, para ponerlos a disposicién de personas que trabajen para
la Comisidn, otras instituciones, agencias y organismos de la Unidn y para las instituciones de los
Estados miembros, asi como para copiarlos y reproducirlos, total o parcialmente y en nimero
ilimitado de ejemplares;

b) reproduccién: el derecho a autorizar de forma directa o indirecta, temporal o permanente, la
reproduccion de los resultados por cualquier medio (mecanico, digital o de otro tipo) o de
cualquier forma, total o parcialmente;

c) comunicacién al publico: el derecho a autorizar toda visualizacién, ejecucidn o comunicacion
publica, por procedimientos aldmbricos o inalambricos, incluida la puesta a disposicién publica de
los resultados de manera que cualquiera pueda acceder a ellos en el lugar y momento de su
eleccidn; este derecho incluira asimismo la comunicacién y la teledifusion por cable o por satélite;

d) distribucién: el derecho de autorizar toda forma de distribucidn publica de los resultados o copias
de los mismos;

e) adaptacion: el derecho a modificar los resultados;
f)  traduccién;

g) el derecho a almacenar y archivar los resultados de acuerdo con las normas de gestidén de
documentos aplicables a la Comisidn, incluidas la digitalizacién o conversion del formato para
fines de conservacion o de reutilizacion;

h) cuando los resultados adopten la forma de documentos, el derecho a autorizar la reutilizacidn de
los documentos de conformidad con la Decisién 2011/833/UE de la Comisidn, de 12 de diciembre
de 2011, relativa a la reutilizacion de los documentos de la Comisidn, en caso de que sea aplicable
y si los documentos entran en su dmbito de aplicacidon y no estdn excluidos por alguna de sus
disposiciones. A efectos de la presente disposiciéon, «reutilizacion» y «documento» tendran el
significado que se les da en la Decisién 2011/833/UE.

Los derechos de uso mencionados podran detallarse mas pormenorizadamente en las Condiciones
Particulares.

En las Condiciones Particulares podran figurar derechos de uso adicionales de la Unidn.
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Los beneficiarios deberan garantizar que la Unién tiene derecho a utilizar los derechos preexistentes
que se hayan incluido en los resultados de la accidn. Los derechos preexistentes deberan utilizarse para
los mismos fines y en las mismas condiciones aplicables a los derechos de uso de los resultados de la
accion, a menos que se especifique lo contrario en las Condiciones Particulares.

Cuando el resultado sea divulgado por la Unidn, debera incluirse informacién sobre el titular de los
derechos de autor. La informacion sobre derechos de autor deberd indicar: «© - afio - nombre del
titular de los derechos de autor. Reservados todos los derechos. La Unién Europea cuenta con licencia
en determinadas condiciones.».

Si los beneficiarios concedieran a la Comision los derechos de uso, ello no afectara a la obligacion de
confidencialidad con arreglo a la clausula 1.6 0 a sus obligaciones en virtud de la cldusula 11.2.1.

CLAUSULA 11.10 - ADJUDICACION DE LOS CONTRATOS NECESARIOS PARA LA EJECUCION DE LA
ACCION

1.L10.1 Si la ejecucion de la accion requiere la adquisicidon de bienes, trabajos o servicios por parte
de los beneficiarios, estos podran adjudicar el contrato con arreglo a sus practicas de compra
habituales siempre que el contrato se adjudique a la oferta econdmicamente mas ventajosa
0, en su caso, a la oferta que presente el precio mas bajo. Al hacerlo, deberan evitar cualquier
conflicto de intereses.

Los beneficiarios deberan velar por que la Comision, el Tribunal de Cuentas Europeo y la
Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) puedan ejercer sus derechos en virtud de
la cldusula 11.27 también con respecto a sus contratistas.

1L10.2 Los beneficiarios que sean «poder adjudicador» con arreglo a la Directiva 2014/24/UE?, o
«entidad adjudicadora» con arreglo a la Directiva 2014/25/UE3, deberdn atenerse a las
normas nacionales sobre contratacién publica aplicables.

Los beneficiarios deberan garantizar que las condiciones que les son aplicables en virtud de
las clausulas 1.4, 1.5, 1.6 y 1.9 sean aplicables también a los contratistas.

1.L10.3 Los beneficiarios serdn los unicos responsables de la ejecucidon de la accion y del
cumplimiento de las disposiciones del convenio.

1.L10.4 Si los beneficiarios incumplieran sus obligaciones en virtud de la clausula 11.10.1, los costes
relacionados con el contrato de que se trate se consideraran no subvencionables con arreglo
a lo dispuesto en la clausula 11.19.2, letras c), d) y e).

2 Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre contratacién publica y por la que se deroga
la Directiva 2004/18/CE

3 Directiva 2014/25/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la contratacion por entidades que operan
en los sectores del agua, la energia, los transportes y los servicios postales y por la que se deroga la Directiva 2004/17/CE
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Si los beneficiarios incumplieran sus obligaciones en virtud de la cldusula 11.10.2, podra
reducirse el importe de la subvencién de conformidad con la cldusula 11.25.4.

CLAUSULA 11.11 - SUBCONTRATACION DE TAREAS QUE FORMAN PARTE DE LA ACCION

I.L11.1 Los beneficiarios podran subcontratar tareas que formen parte de la accidn. Si lo hacen,
deberan velar por que, ademads de las condiciones establecidas en la clausula 11.10, se
cumplan las siguientes:

a) que la subcontratacion no cubra tareas fundamentales de la accion;

b) que el recurso a la subcontratacion esté justificado por la naturaleza de la accion y lo
gue sea necesario para su ejecucion;

c) que los costes estimados de la subcontratacion sean claramente identificables en el
presupuesto estimativo que figura en el anexo l;

d) que cualquier posible recurso a la subcontratacion, en caso de no estar previsto en el
anexo |, sea comunicado por el coordinador y aprobado por la Comisién; la Comision
podra dar su aprobacion:

i) antes de cualquier posible recurso a la subcontratacion, si los beneficiarios solicitan
una modificacion, conforme a lo dispuesto en la clausula 11.13; o

ii) tras recurrir a la subcontratacién, si esta:

— se justifica especificamente en el informe técnico intermedio o final a que
se refieren las cldusulas 1.4.3y 1.4.4; y

— noimplica modificaciones del convenio que pudieran cuestionar la decision
de adjudicar la subvencién o ser contrarias al principio de igualdad de trato
entre los solicitantes;

e) los beneficiarios garantizan que las condiciones que les son aplicables con arreglo a la
clausula 1.8 también son aplicables a los subcontratistas.

11.11.2 Si los beneficiarios incumplieran sus obligaciones en virtud de la clausula I1.11.1, letras a), b), c)
o d), los costes relacionados con el contrato de que se trate se considerardn no
subvencionables con arreglo a lo dispuesto en la clausula 11.19.2, letra f).

Si los beneficiarios incumplieran su obligacién en virtud de la cldusula 11.11.1, letra e), podra
reducirse el importe de la subvencién de conformidad con la cldusula 11.25.4.

CLAUSULA 11.12 - AYUDA FINANCIERA A TERCEROS

1.L12.1 Si, al ejecutar la accidn, los beneficiarios tuvieran que ofrecer ayuda financiera a terceros,
deberdan otorgar dicha ayuda de conformidad con las condiciones especificadas en el anexo Il.
En esas circunstancias, debera facilitarse al menos la siguiente informacion:

a) el importe maximo de la ayuda financiera. Este importe no podra ser superior a
60 000 EUR por cada tercero, salvo si la consecucién del objetivo de la accidn tal como
se especifica en el anexo | fuera imposible o excesivamente dificil;

b) los criterios para determinar el importe exacto del apoyo financiero;
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c) losdiversos tipos de actividad que pueden recibir ayuda financiera, sobre la base de una
lista fija;

d) las personas o categorias de personas que pueden recibir ayuda financiera;

e) los criterios para conceder el apoyo financiero.

1.L12.2 No obstante lo dispuesto en la cldusula 11.12.1, si la ayuda financiera adoptara la forma de
premio, los beneficiarios deberan ofrecer dicha ayuda financiera con arreglo a las
condiciones que figuran en el anexo Il. En esas condiciones, debera facilitarse al menos la
siguiente informacion:

a) los criterios de admisibilidad y de concesion;
b) el importe del premio;
c) las modalidades de pago.

1.L12.3  Los beneficiarios deberan garantizar que las condiciones que les son aplicables en virtud de
las clausulas 1.4, 11.5, 11.6, 11.8, 11.9 y 11.27 también lo seran a los terceros que reciban ayuda
financiera.

CLAUSULA 11.13 - MODIFICACIONES DEL CONVENIO
1.13.1  Cualquier modificacidn del convenio se hara por escrito.

1.L13.2 Las modificaciones no podran tener por objeto o efecto introducir en el convenio cambios
gue pudieran cuestionar la decisién de conceder la subvencién o ser contrarios a la igualdad
de trato entre los solicitantes.

11.13.3 Las solicitudes de modificaciones deberan:

a) estar debidamente justificadas;

b) ir acompanadas de los justificantes pertinentes; y

c) enviarse a la otra Parte en el momento oportuno antes de la fecha prevista para que
surta efecto, y en cualquier caso un mes antes del final del periodo de ejecucion.

La letra c) no se aplicard en casos debidamente justificados por la Parte que solicite la
modificaciéon, siempre que la otra Parte esté de acuerdo.

1.L13.4 El coordinador deberd presentar las solicitudes de modificacion en nombre de los
beneficiarios. Si se solicitara un cambio de coordinador sin que este haya dado su
conformidad, la solicitud deberd ser presentada por todos los demads beneficiarios e ir
acompafiada del dictamen del coordinador o de una prueba de que se ha solicitado dicho
dictamen por escrito.

1I.L13.5 Las modificaciones entrardn en vigor el dia de su firma por la Parte que lo haga en ultimo
lugar o en la fecha de aprobacién de la solicitud de modificacidn.

Las modificaciones surtiran efecto en la fecha acordada por las Partes o, a falta de una fecha
acordada, en la fecha en que la modificacién entre en vigor.

15



*
* * . m
L GOBERNO  MINISTERIO Seple
et ra S I I I u S I DEESPANIA  DE UNIVERSIDADES ~

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

2021-ANEXO I-MULTI
CLAUSULA 11.14 - CESION DE LAS SOLICITUDES DE PAGO A TERCEROS

1.L14.1 Los beneficiarios no podran ceder a un tercero ninguna de sus solicitudes de pago a la
Comisidn, salvo si esta lo aprueba sobre la base de una peticién escrita motivada del
coordinador realizada en nombre de los beneficiarios.

Si la Comisidon no aceptara la cesidon o no se cumplieran los términos de la misma, esta no
tendra ningun efecto sobre ella.

1.L14.2 En ningun caso dicha cesidén podra liberar a los beneficiarios de sus obligaciones frente a la
Comisién.

CLAUSULA 11.15 - FUERZA MAYOR

1.L15.1 Si una de las Partes se encontrara ante un caso de fuerza mayor, debera enviar sin demora
una notificacion oficial a la otra Parte, precisando la naturaleza de la situacion o del evento,
su probable duracion y los efectos previsibles.

1.L15.2 Las Partes deberan adoptar las medidas necesarias para limitar el perjuicio resultante de la
situacion de fuerza mayor. Deberan hacer todo lo posible para reanudar la ejecucién de la
accion lo antes posible.

1.L15.3 La Parte que se encuentre ante una situacion de fuerza mayor no se considerara incursa en
incumplimiento de sus obligaciones con arreglo al convenio cuando no le haya sido posible
llevarlas a cabo por dicha causa.

CLAUSULA 11.16 - SUSPENSION DE LA EJECUCION DE LA ACCION

11.16.1 Suspensidn de la ejecucion por parte de los beneficiarios

El coordinador, en nombre de los beneficiarios, podra suspender la ejecucién de la accidn o cualquier
parte de la misma cuando, por circunstancias excepcionales, dicha ejecucion resulte imposible o
excesivamente compleja, especialmente en caso de fuerza mayor.

El coordinador debera informar inmediatamente a la Comisidn, indicando lo siguiente:

a) las razones de la suspension, incluyendo detalles sobre la fecha o el periodo en que ocurrieron
las circunstancias excepcionales; y
b) lafecha de reanudacion prevista.

Una vez que las circunstancias permitan reanudar la ejecucién de la accion a los beneficiarios, el
coordinador deberd informar inmediatamente a la Comision y presentar una solicitud de modificacion
del convenio, conforme a lo dispuesto en la cldusula 11.16.3. Esta obligacidon no sera aplicable cuando
el convenio o la participacion de un beneficiario se resuelva de acuerdo con lo establecido en las
clausulas 11.17.1, 11.17.2 0 11.17.3.1, letras c) o d).

11.16.2 Suspension de la ejecucion por parte de la Comision

1.16.2.1 Motivos de suspensidn
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La Comision podra suspender la ejecucion de la accion o cualquier parte de la misma:

a) cuando la Comisidn tenga pruebas de que un beneficiario ha cometido irregularidades, fraude
o incumplimiento de sus obligaciones en el procedimiento de adjudicacién o en la ejecucion
del convenio;

b) cuando la Comisidn tenga pruebas de que un beneficiario ha cometido irregularidades, fraude
o serio incumplimiento de sus obligaciones de forma sistémica o recurrente con respecto a
otras subvenciones financiadas por la Unidn o por la Comunidad Europea de la Energia
Atdmica («Euratom») concedidas al beneficiario en condiciones similares y las irregularidades,
fraude o incumplimiento de obligaciones tuvieran una incidencia importante sobre dicha
subvencion; o

c) cuando la Comisidn sospeche que un beneficiario ha cometido irregularidades, fraude o
incumplimiento de sus obligaciones en el procedimiento de adjudicacidn o en la ejecucidn del
convenio y tenga que verificar si en efecto se han producido.

1.16.2.2 Procedimiento de suspension

Etapa 1 - Antes de suspender la ejecucién de la accion, la Comisién debera enviar una notificacion
oficial al coordinador:

a) informandole de:

i) suintencion de suspender la ejecucion;

ii) los motivos de la suspension;

iii) las condiciones necesarias para reanudar la ejecucidn en los casos contemplados en la
cldusula 1.16.2.1, letras a) y b); e

b) invitandole a presentar observaciones en el plazo de 30 dias naturales a partir de la recepcién
de la notificacidn oficial.

Etapa 2 - Si la Comisidon no recibiera ninguna observacién, o decidiera seguir adelante con el
procedimiento pese a las observaciones recibidas, deberd enviar una notificacion oficial al
coordinador, informandole de:

a) lasuspensién de la ejecucion;

b) los motivos de la suspension; y

c) las condiciones definitivas para reanudar la ejecucién en los casos contemplados en la clausula
11.L16.2.1, letras a) y b); o

d) la fecha orientativa de finalizacién de la verificacién necesaria en el caso a que se refiere la
cladusula 11.16.2.1, letra c).

El coordinador debera informar inmediatamente de la suspension a los demas beneficiarios. La
suspension surtira efecto dentro de los cinco dias naturales posteriores al momento en que el
coordinador reciba la notificacion oficial o en una fecha posterior especificada en la notificacion
oficial.

En caso contrario, la Comisién debera enviar una notificacion oficial al coordinador, informandole
de que no va a proseguir con el procedimiento de suspensién.
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1.16.2.3 Reanudacion de la ejecuciéon

Con el fin de reanudar la ejecucion, los beneficiarios deberan cumplir las condiciones notificadas en el
plazo mas breve posible e informar a la Comisién de los progresos realizados.

Si se cumplieran las condiciones para reanudar la ejecucion o se llevaran a cabo las comprobaciones
necesarias, la Comision remitird una notificacion oficial al coordinador:

a) informdndole de que se cumplen las condiciones para levantar la suspensidn; y

b) requiriéndole la presentacion de una solicitud de modificacidon del convenio, conforme a lo
dispuesto en la clausula 11.16.3. Esta obligaciéon no sera aplicable cuando el convenio o la
participacion de un beneficiario se resuelva de acuerdo con lo establecido en las clausulas
11.117.1,11.117.2 0 11.17.3.1, letras c), g) o h).

11.16.3 Efectos de la suspension

Si se puede reanudar la ejecucidn de la accién y el convenio no ha finalizado, deberd realizarse una
modificacion del mismo de conformidad con la clausula 11.13, con el fin de:

a) establecer la fecha en que debe reanudarse la accion;
b) ampliar su duracién;y

c) realizar otros cambios necesarios para adaptar la accion a la nueva situacién.

La suspension se levantara con efectos a partir de la fecha de reanudacion indicada en la modificacion.
Esta fecha podra ser anterior a la de entrada en vigor de la modificacién.

Los costes en que se incurra durante el periodo de suspensidn relacionados con la ejecucién de la
accion suspendida o la parte suspendida de la misma no podran ser reembolsados o cubiertos por la
subvencién.

La suspension de la ejecucion de la accion no afectard al derecho de la Comision a resolver el convenio
de conformidad con la clausula 11.17.3, a reducir la subvencién o a recuperar los importes abonados

indebidamente, conforme a lo dispuesto en las cldusulas 11.25.4 y 11.26.

Ninguna de las Partes podra reclamar danos y perjuicios por el hecho de que la otra Parte suspenda el
convenio.

CLAUSULA 11.17 - RESOLUCION DEL CONVENIO

11.17.1 Resolucidn del convenio por parte del coordinador
Los beneficiarios podran poner fin al convenio.

Para ello, el coordinador debera remitir una notificacion oficial de la resolucién a la Comisién en la que
se indique:

(a) los motivos de la resolucién; y
(b) la fecha efectiva de resolucién, que debera ser posterior a la notificacion oficial.

18



Erasmus+ ﬁ-& Sopemo  mwmo Seﬂe

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

2021-ANEXO I-MULTI

Si el coordinador no indicara los motivos que justifican la resolucién o si la Comision considera que los
motivos aducidos no la justifican, se considerard que el convenio ha sido resuelto de forma
improcedente.

La finalizacidn surtira efecto en la fecha que se especifique en la notificacion oficial.
11.17.2 Finalizacién de la participacion de uno o mas beneficiarios por parte del coordinador

El coordinador podra poner fin a la participacidn de uno o mas beneficiarios, a peticién del beneficiario
interesado o bien en nombre de los demas beneficiarios.

Para ello el coordinador debera remitir una notificacion oficial de la resolucién a la Comisién e informar
al beneficiario afectado por la misma.

Si se pone fin a la participacion del coordinador sin el acuerdo de este, la notificacion oficial deberd
presentarla otro beneficiario (que actie en nombre de los demas beneficiarios).

La notificacion oficial deberad incluir:

a) los motivos de la resolucion;

b) la opinién del beneficiario afectado por la resoluciéon (o una prueba de que se ha solicitado por
escrito dicha opinidn);

c) lafecha efectiva de resolucidon, que deberd ser posterior a la notificacion oficial; y

d) una solicitud de modificacién con arreglo a lo dispuesto en la cldusula 11.17.4.2, letra a).

Si el coordinador o el beneficiario no indicaran los motivos que justifican la resolucidn o si la Comision
considera que los motivos aducidos no la justifican, se considerara que la participacion ha sido resuelta
de forma improcedente.

La finalizacién surtira efecto en la fecha que se especifique en la notificacion oficial.

11.17.3 Resolucidn del convenio o finalizacion de la participacion de uno o mas beneficiarios
por parte de la Comision

1.17.3.1 Motivos de la resolucion

La Comision podra resolver el convenio o poner fin a la participaciéon de uno o varios beneficiarios:

a) cuando un cambio de la situacién juridica, financiera, técnica, organizativa o en la propiedad
del beneficiario pueda afectar considerablemente a la ejecucion del convenio o poner en
entredicho la decisién de conceder la subvencidn, o un cambio relativo a las situaciones de
exclusion enumeradas en el articulo 136 del Reglamento (UE) 2018/1046 ponga en entredicho
la decisidn de conceder la subvencidn;

b) cuando, a raiz de la finalizacién de la participacion de uno o varios beneficiarios, las
modificaciones necesarias del convenio pudieran poner en entredicho la decisién de conceder
la subvencién o dar lugar a un trato desigual de los solicitantes;

€) cuando los beneficiarios, cualquier persona relacionada o cualquier persona fisica que sea
esencial para la adjudicacién o la ejecucién del convenio hayan cometido un grave
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incumplimiento de las obligaciones, incluida la ejecucion incorrecta de la accidn tal como se
describe en el anexo [;

d) cuando una fuerza mayor o circunstancias excepcionales impidan o suspendan la ejecucién de
la accion y, o bien:

i)  resulte imposible la reanudacién; o
ii) las modificaciones necesarias del convenio pudieran poner en entredicho la decisidn
de conceder la subvencidn o ser contrarias a un trato igualitario de los solicitantes;

e) un beneficiario o una persona fisica o juridica que asuma una responsabilidad ilimitada por las
deudas de dicho beneficiario:

i)  se declare en quiebra, esté sometido a un procedimiento de insolvencia o liquidacion,
sus activos estén siendo administrados por un liquidador o por un tribunal, se halle en
concurso de acreedores, cese de actividad o en cualquier otra situacion similar
resultante de un procedimiento de la misma naturaleza en virtud de disposiciones
legales de la Unién o nacionales;

ii) incumpla sus obligaciones en lo referente al pago de impuestos o cotizaciones a la
seguridad social, de conformidad con la legislacién aplicable;

f) un beneficiario o cualquier persona relacionada con el mismo o cualquier persona fisica que
sea esencial para la adjudicacién o la aplicacién del convenio haya cometido:

i) una falta profesional grave constatada por cualquier medio;

i) fraude;

iii) corrupcion;

iv) conductas relacionadas con organizaciones delictivas;

v) blanqueo de capitales;

vi) delitos relacionados con el terrorismo (incluida su financiacion);

vii) delitos relacionados con la trata de seres humanos, incluido el trabajo infantil;

g) la Comisién tenga pruebas de que un beneficiario o cualquier persona relacionada con el
mismo o cualquier persona fisica que sea esencial para la adjudicacién o para la ejecucion del
convenio haya cometido irregularidades, fraude o incumplimiento de sus obligaciones en el
procedimiento de adjudicacidn o en la ejecucidn del convenio, incluso si dicho beneficiario, la
persona relacionada o la persona fisica ha presentado informacién falsa o no ha proporcionado
la informacion requerida;

h) la Comision tenga pruebas de que el beneficiario ha cometido irregularidades, fraude o serio
incumplimiento de sus obligaciones de forma sistémica o recurrente con respecto a otras
subvenciones financiadas por la Unién o por Euratom concedidas en condiciones similares y
dichas irregularidades, fraude o incumplimiento de obligaciones tuvieran una incidencia
importante sobre dicha subvencién;

i) un beneficiario o cualquier persona relacionada con el mismo o cualquier persona fisica que
resulte esencial para la adjudicacion o la aplicacién del convenio haya creado una entidad en
una jurisdiccion diferente con la intencién de eludir obligaciones fiscales, sociales u otra
obligacion legal en la jurisdiccién de su domicilio social, administracién central o centro de
actividad principal;
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J) un beneficiario o cualquier persona relacionada con el mismo o cualquier persona fisica que
sea esencial para la adjudicaciéon o la aplicacidn del convenio se haya creado con la intencién
mencionada en la letrai) o

K) cuando la Comisién haya enviado al beneficiario, por medio del coordinador, una notificacion
oficial solicitandole que ponga fin a la participacién de la entidad de su grupo, por encontrarse
dicha entidad en una de las situaciones previstas en las letras e), a j), y ese beneficiario no haya
solicitado una modificacidn por la que ponga fin a la participacion de la entidad y se reasignen
sus funciones.

1.17.3.2 Procedimiento de resolucion

Etapa 1 - Antes de resolver el convenio o la participacidn de uno o mas beneficiarios, la Comision
debera enviar una notificacion oficial al coordinador:

a) informandole de:
i) su intencion de resolverlo;
ii) los motivos de la resolucion; e
b) instandole, en el plazo de 45 dias naturales a partir de la recepcién de la

notificacion oficial:

i) a presentar observaciones en nombre de todos los beneficiarios; y

i) en el caso de la clausula 11.17.3.1, letra c), de informar a la Comision de las
medidas encaminadas a garantizar el cumplimiento de las obligaciones
previstas en el convenio.

Etapa 2 - Si la Comisidon no recibiera ninguna observacién, o decidiera seguir adelante con el
procedimiento pese a las observaciones recibidas, enviard una notificacion oficial al coordinador,
informdandole de la resolucién y de la fecha efectiva de la misma. El coordinador deberd informar
inmediatamente de la resolucién o finalizacion a los demas beneficiarios.

En caso contrario, la Comision deberd enviar una notificacion oficial al coordinador, informandole de
que se suspende el procedimiento de resolucion.

La resolucidn surtira efecto:

a) en el caso de las resoluciones contempladas en la clausula 11.17.3.1, letras a), b), ¢) y e): el dia
especificado en la notificacion oficial de la resolucién a que se refiere el parrafo segundo (es
decir, en la etapa 2);

b) en el caso de las resoluciones contempladas en la cldusula 11.17.3.1, letras d), f) y g) a j): el dia
siguiente a aquel en el que el coordinador reciba la notificacion oficial de la resolucién a que
se refiere el parrafo segundo (es decir, en la etapa 2).

11.17.4 Efectos de la resolucion

11.17.4.1 Efectos de la resolucion del convenio:
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En el plazo de 60 dias naturales a partir de la fecha en que surta efecto la resolucion, el coordinador
debera presentar una solicitud de pago del saldo de conformidad con lo dispuesto en la cldusula 1.4.4.

Si la Comision no recibiera la solicitud de pago del saldo en el plazo mencionado, solo los costes o
contribuciones que figuren en un informe técnico aprobado y, en su caso, en una ficha financiera
aprobada, serdn reembolsados o cubiertos por la subvencion.

Si fuera la Comision la que resolviera el convenio porque el coordinador hubiera incumplido su
obligacidn de presentar la solicitud de pago, este no podra presentar ninguna solicitud de pago tras la
resolucidn. En ese caso sera de aplicacion el parrafo segundo.

La Comisidn calculara el importe de la subvencidn final segln lo dispuesto en la clausula 11.25 y el saldo
segln lo indicado en la cldusula 1.4.5 sobre la base de los informes presentados. Solo deberdn tenerse
en cuenta las actividades realizadas antes de la fecha en que surta efecto la resolucion o la fecha final
del periodo de ejecucion, segun lo especificado en la clausula 1.2.2, si esta fecha es anterior. Cuando la
subvencién adopte la forma de reembolso de los gastos reales contemplados en la cldusula 1.3.2, letra
a), inciso i), solo se reembolsaran los gastos en que se haya incurrido antes de que la resolucion surta
efecto o que estén cubiertos por la subvencion. Los costes relacionados con contratos cuya ejecucién
esté prevista solo tras la resolucidén no seran tenidos en cuenta y no seran reembolsados o cubiertos
por la subvencién.

La Comision podra reducir el importe de la subvencion de conformidad con la clausula 11.25.4, en caso
de:

a) resolucion improcedente del convenio por parte del coordinador en el sentido de la clausula
I.17.1; 0

b) resolucion del convenio por parte de la Comision por alguno de los motivos previstos en las
letras c), f) y g) aj) de la cldusula 11.17.3.1.

Ninguna de las Partes podra reclamar dafios y perjuicios por el hecho de que la otra Parte resuelva el
convenio.

Tras la resolucion, seguiran siendo aplicables las obligaciones de los beneficiarios, en particular las
contempladas en las cldusulas 1.4, 11.6, 11.8, 11.9, 11.14, 11.27, asi como las disposiciones adicionales sobre

la utilizacion de los resultados, tal como figuran en las Condiciones Particulares.

11.17.4.2 Efectos de la resolucion de la participacion de uno o mas beneficiarios:

a) El coordinador debera presentar una solicitud de modificacién compuesta por:

i) una propuesta de reasignacion de las tareas del beneficiario o beneficiarios afectados por
la finalizacion; y

ii) en caso necesario, la adicidn de uno o varios beneficiarios nuevos que sucedan al
beneficiario o beneficiarios de que se trate en todos sus derechos y obligaciones en virtud
del convenio.

Si la Comisién pusiera fin a la participaciéon de un beneficiario, el coordinador debera presentar la
solicitud de modificacién dentro de los 60 dias naturales posteriores a la fecha en que la resolucion
surta efecto.
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En caso de que el coordinador pusiera fin a la participacion de un beneficiario, la solicitud de
modificacién deberd incluirse en la notificacion oficial de finalizacién mencionada en la cldusula 11.17.2.

Si la finalizacion surte efecto después del final del periodo de ejecucion, no debera presentarse ninguna
solicitud de modificacidon, a menos que el beneficiario afectado sea el coordinador. En este caso, la
solicitud de modificacidn deberd proponer un nuevo coordinador.

Si la Comision rechaza la solicitud de modificacidn, el convenio se podra resolver de conformidad con
la cldusula 11.17.3.1, letra b). La solicitud de modificacién podra rechazarse si pone en tela de juicio la
decisién de adjudicar la subvencién o es contraria al principio de igualdad de trato entre los
solicitantes.

b) El beneficiario afectado por la resolucion debera presentar al coordinador:

i) uninforme técnico, y
ii) cuando proceda, un estado financiero que abarque el periodo desde el final del ultimo
ejercicio hasta la fecha efectiva de la resolucién.

El coordinador debera incluir esta informacion en la solicitud de pago correspondiente al periodo de
referencia siguiente.

Solo se tendrdn en cuenta las actividades realizadas antes de la fecha en que surta efecto la resolucion.
Cuando la subvencion adopte la forma de reembolso de los gastos reales contemplados en la cldusula
1.3.2, letra a), inciso i), solo se reembolsaran los gastos en que haya incurrido el beneficiario afectado
antes de que la resolucidn surta efecto o que estén cubiertos por la subvencién. Los costes
relacionados con contratos que debieran ejecutarse solo tras la resolucién no seran reembolsados o
cubiertos por la subvencion.

La Comision podra reducir el importe de la subvencion de conformidad con la clausula 11.25.4, en caso
de:

a) resolucion improcedente de la participacion de un beneficiario por parte del coordinador en
el sentido de la cldusula 1.17.2 o

b) resolucion de la participacion de un beneficiario por parte de la Comisién por alguno de los
motivos previstos en las letras c), ), g), h) o i) de la cldusula 11.17.3.1.

Ninguna de las Partes podra reclamar dafos y perjuicios por el hecho de que la otra Parte ponga fin a
la participacion de un beneficiario.

Tras la resolucidn, seguirdn siendo aplicables las obligaciones del beneficiario afectado, en particular
las contempladas en las clausulas 1.4, 11.6, 11.8, 11.9, 11.14, 11.27, asi como las disposiciones adicionales

sobre la utilizacién de los resultados, tal como figuran en las Condiciones Particulares.

CLAUSULA 11.18 - LEGISLACION APLICABLE, RESOLUCION DE LITIGIOS Y DECISIONES CON FUERZA
EJECUTIVA

1.L18.1 El convenio se regira por el derecho de la Unién, completado, en su caso, por la legislacion
belga.
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1.L18.2  En virtud del articulo 272 del TFUE, los Unicos érganos competentes para resolver cualquier
conflicto entre la Unidn y cualquier beneficiario sobre la interpretacidn, aplicacién o validez
del convenio, siempre que dicha controversia no haya podido resolverse de forma amistosa,
serdn el Tribunal General o, en caso de recurso, el Tribunal de Justicia de la Unién Europea.

1.L18.3 En virtud del articulo 299 del TFUE, a efectos de las recuperaciones en el sentido de la
cldusula 11.26, la Comisidn podrd, mediante decisidn que constituira titulo ejecutivo, imponer

obligaciones pecuniarias a personas distintas de los Estados.

Podra interponerse recurso ante el Tribunal General de la Unién Europea en virtud del
articulo 263 del TFUE.
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PARTE B: DISPOSICIONES FINANCIERAS

CLAUSULA 11.19 - COSTES SUBVENCIONABLES

11.19.1 Condiciones de subvencionabilidad de los costes

Se entendera por costes subvencionables de la accion los costes efectivos del beneficiario que cumplan
los siguientes criterios:

a) que se hayan producido durante el periodo de ejecucidn, con excepcion de los costes relativos
a la solicitud de pago del saldo y los justificantes correspondientes mencionados en la clausula
1.4.4;

b) que se hayan consignado en el presupuesto estimado de la accidn; el presupuesto estimativo
figura en el anexo ll;

C) que se hayan contraido en relacion con la accion descrita en el anexo | y sean necesarios para
su ejecucion;

d) que sean identificables y verificables, en particular que consten en la contabilidad del
beneficiario y que se hayan asentado de acuerdo con las normas contables aplicables del pais
en que el beneficiario esté establecido y de conformidad con las practicas contables habituales
del beneficiario en materia de costes;

e) que cumplan con las exigencias de la legislacion social y fiscal aplicables; y

f) que sean razonables y justificados, y cumplan con el principio de buena gestién financiera, en
especial en lo referente a la economia y la eficiencia.

11.19.2 Costes directos subvencionables

Para ser subvencionables, los costes directos de la accion deberan cumplir las condiciones de
subvencionabilidad establecidas en la clausula 11.19.1.

En particular, son costes directos subvencionables las siguientes categorias de costes, siempre que
cumplan las condiciones de subvencionabilidad establecidas en la clausula 11.19.1, asi como las
siguientes condiciones:

a) Los costes del personal empleado en el marco de un contrato de trabajo con el beneficiario o un
acto juridico equivalente que esté asignado a la accidn, a condicidn de que dichos costes estén
en consonancia con la politica habitual del beneficiario sobre remuneraciones.

Estos gastos incluirdn sus salarios reales, las cotizaciones a la seguridad social y los demas costes
legales que formen parte de la remuneracién. También podrdn incluir remuneraciones
adicionales, como pagos con arreglo a contratos complementarios, con independencia de la
naturaleza de dichos contratos, siempre que se paguen de manera coherente cuando se trate
del mismo tipo de trabajo o conocimientos especializados, con independencia de la fuente de
financiacién utilizada.

Asimismo, podran incluirse en estos gastos de personal los costes de las personas fisicas que
trabajen con el beneficiario en el marco de un contrato que no sea un contrato de trabajo o que
hayan sido enviadas por un tercero al beneficiario en comision de servicios, a titulo oneroso,
siempre que se cumplan las condiciones siguientes:
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i) que la persona en cuestidn trabaje en condiciones similares a las de un empleado (en
especial en lo que se refiere al modo en el que se organiza el trabajo, las tareas que se
llevan a cabo y las instalaciones en las que se realizan),

ii) que el resultado del trabajo pertenezca al beneficiario, a menos que se acuerde otra
cosa de manera excepcional, y

iii) que los costes no sean significativamente diferentes de los gastos de remuneracién del
personal que realice tareas similares en el marco de un contrato de trabajo con el
beneficiario.

b) Los costes de viaje y estancia, a condiciéon de que dichos costes se ajusten a las practicas
habituales del beneficiario en materia de gastos de viaje.

c) Los costes de amortizacion de los equipos u otros bienes (nuevos o de segunda mano),
registrados en los estados contables del beneficiario, siempre que tales bienes:

i) se amorticen de acuerdo con las normas internacionales de contabilidad y las
practicas contables habituales del beneficiario, y

ii) hayan sido adquiridos con arreglo a la cldusula 11.10.1, si la compra se hubiera
producido dentro del periodo de ejecucion.

Los costes de alquiler o de arrendamiento financiero de equipos u otros bienes también serdn
subvencionables, siempre que dichos costes no sean superiores a los costes de amortizacion de
equipos o bienes similares y no incluyan gastos de financiacion.

A la hora de determinar los costes subvencionables, solo podrd tenerse en cuenta la parte de
amortizacion, alquiler o arrendamiento financiero del equipo correspondiente al periodo de
ejecucion y a la tasa de utilizacién efectiva para los fines de la accidn. Excepcionalmente, las
Condiciones Particulares podran prever la subvencionabilidad del coste total de adquisicidn de
equipos cuando esté justificado por la naturaleza de la accidn y el contexto de la utilizacién de
los equipos o bienes.

d) Los costes de bienes fungibles y de suministros, siempre que:
i) se adquieran con arreglo a lo dispuesto en la cldusula 11.10.1; y
ii) estén directamente asignados a la accion.
e) Los costes derivados directamente de las exigencias del convenio (difusion de informacion,
evaluacidon especifica de la accion, auditorias, traducciones, reproduccién, etc.), incluidos los
costes de las garantias financieras requeridas, a condicién de que los servicios correspondientes

se adquieran con arreglo a lo dispuesto en la cldusula 11.10.1.

f) Los costes derivados de los subcontratos en el sentido de la cldusula 11.11, siempre que se
cumplan las condiciones establecidas en la cldusula 1.11.1, letras a), b), c) y d).
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g) Los costes de la ayuda financiera a terceros en el sentido de la cldusula I1.12, siempre que se
cumplan las condiciones previstas en dicha clausula.

h) Los derechos, impuestos y cargas pagados por el beneficiario, en particular el impuesto sobre el
valor afiadido (IVA), siempre que estén incluidos en los costes directos subvencionables, y a
menos que se especifique otra cosa en el convenio.

11.19.3 Costes indirectos subvencionables

Para ser subvencionables, los costes indirectos de la accion deberan representar un reparto equitativo
de los gastos generales del beneficiario y cumplir las condiciones de subvencionabilidad establecidas
en la clausula 11.19.1.

Los costes indirectos subvencionables deberdn declararse sobre la base de un tipo fijo del 7 % del
importe total de los costes directos subvencionables, salvo que se disponga lo contrario en la cldusula
1.3.2.

11.19.4 Costes no subvencionables

Ademas de los costes que no cumplan las condiciones establecidas en la clausula 11.19.1, no se podran
considerar subvencionables los siguientes costes:

a) el rendimiento del capital y los dividendos pagados por un beneficiario;

b) ladeuday lacarga de la deuda;

c) las provisiones por pérdidas o deudas;

d) elinterés adeudado;

e) las deudas de dudoso cobro;

f) las pérdidas por cambio de moneda;

g) los costes de las transferencias de la Comision cobrados por el banco de un beneficiario;

h) los costes declarados por el beneficiario en el marco de otra accion que reciba una subvencién
financiada con cargo al presupuesto de la Unién; estas subvenciones incluyen las concedidas
por un Estado miembro y financiadas con cargo al presupuesto de la Unién y las concedidas
por organismos distintos de la Comisién con el fin de ejecutar el presupuesto de la Unidn;
concretamente, los beneficiarios que reciban una subvencién de funcionamiento financiada
con cargo al presupuesto de la UE o de Euratom no podran declarar costes indirectos durante
el periodo o los periodos cubiertos por la subvencién de funcionamiento, a menos que puedan
demostrar que la subvencidn de funcionamiento no cubre los costes de la accidn;

i) las contribuciones en especie de terceros;

J) los costes excesivos o no razonables;

k) el IVA deducible.

CLAUSULA 11.20 - IDENTIFICABILIDAD Y VERIFICABILIDAD DE LOS IMPORTES DECLARADOS

11.20.1 Declaracidon de costes y contribuciones
Cada beneficiario debera declarar como costes subvencionables o como contribucidn solicitada:

a) en el caso de los costes reales: los costes en que haya incurrido realmente en la accién;
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b) en el caso de los costes por unidad o de las contribuciones por unidad: el importe resultante
de multiplicar el importe por unidad especificado en la cldusula 1.3.2, letra a), inciso ii), o letra
b), por el nimero real de unidades utilizadas o producidas;

€) en el caso de los costes fijos Unicos o de las contribuciones fijas Unicas: el importe total
especificado en la cldusula 1.3.2, letra a), inciso iii), o letra c), si las correspondientes tareas o
parte de la accidn tal como se describen en el anexo Il se han aplicado correctamente;

d) en el caso de los costes a tipo fijo o de las contribuciones a tipo fijo: el importe resultante de
aplicar el tipo fijo especificado en la cldusula 1.3.2, letra a), inciso iv), o letra d);

e) en el caso de financiacidon no vinculada a los costes: el importe global especificado en la
cladusula 1.3.2, letra e), si se han alcanzado o cumplido correctamente los resultados o las
condiciones correspondientes descritos en el anexo l;

f) para los costes por unidad declarados sobre la base de las practicas de contabilidad de costes
habituales del beneficiario: el importe resultante de multiplicar el importe por unidad
calculado con arreglo a las practicas de contabilidad de costes habituales del beneficiario por
el numero real de unidades utilizadas o producidas;

g) para los costes fijos Unicos declarados sobre la base de las practicas de contabilidad de costes
habituales del beneficiario: el importe global calculado de acuerdo con sus practicas de
contabilidad de costes habituales, si las correspondientes tareas o parte de la accidon se han
aplicado correctamente;

h) para los costes a tipo fijo declarados sobre la base de las practicas de contabilidad de costes
habituales del beneficiario: el importe resultante de aplicar el tipo fijo calculado de
conformidad con las practicas de contabilidad de costes habituales del beneficiario.

11.20.2 Registros y otra documentacidn para respaldar los costes y contribuciones
declarados

Cada beneficiario debera facilitar lo siguiente si se le solicita en el contexto de los controles o auditorias
descritos en la clausula I1.27:

a) Para los costes reales: los documentos justificativos oportunos para demostrar los costes
declarados, tales como contratos, facturas y registros contables.

Ademads, los procedimientos habituales de contabilidad y control interno del beneficiario
deberan permitir una conciliacion directa de los importes declarados con los importes
registrados en sus estados contables y con los importes indicados en los documentos
justificativos.

b) Para los costes por unidad o de las contribuciones por unidad: los documentos justificativos
oportunos para demostrar el nimero de unidades declarado.

No es necesario que el beneficiario pueda identificar los costes subvencionables reales
cubiertos o facilitar documentos justificativos, tales como estados contables, para demostrar
el importe declarado por unidad.

€) Para los costes fijos Unicos o de las contribuciones fijas Unicas: los documentos justificativos
oportunos para demostrar que la accion ha sido ejecutada correctamente.

El beneficiario no tendra que identificar los costes subvencionables reales cubiertos ni facilitar
documentos justificativos, como los estados financieros, que acrediten el importe declarado
como cantidad fija Unica.
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d) Para los costes a tipo fijo o de las contribuciones a tipo fijo: los documentos justificativos
oportunos para demostrar los costes subvencionables o la contribucién solicitada a los que se
aplica el tipo fijo.

No es necesario que el beneficiario pueda identificar los costes subvencionables reales
cubiertos o facilitar documentos justificativos, tales como estados contables, para el tipo fijo
declarado.

e) Financiacidn no vinculada a los costes: los documentos justificativos oportunos para demostrar
que la accion ha sido ejecutada correctamente.

El beneficiario no tendra que identificar los costes subvencionables reales cubiertos ni facilitar
documentos justificativos, como los estados financieros, que acrediten el importe declarado
como financiacién no vinculada a los costes.

f) Para los costes por unidad declarados sobre la base de las practicas de contabilidad de costes
habituales del beneficiario: los documentos justificativos oportunos para demostrar el nimero
de unidades declarado.

g) Para los costes fijos Unicos declarados sobre la base de las practicas de contabilidad de costes
habituales del beneficiario: los documentos justificativos oportunos para demostrar que la
accion ha sido ejecutada correctamente.

h) Para los costes a tipo fijo declarados sobre la base de las practicas de contabilidad de costes
habituales del beneficiario: los documentos justificativos oportunos para demostrar los costes
subvencionables a los que se aplica el tipo fijo.

11.20.3 Condiciones para determinar la conformidad de las practicas de contabilidad de costes

1.20.3.1 En el caso de la clausula 11.20.2, letras f), g) y h), no es necesario que el beneficiario identifique
los costes subvencionables reales cubiertos, pero debe garantizar que las practicas de
contabilidad de costes utilizadas para la declaraciéon de los costes subvencionables se
ajustan a las condiciones siguientes:

a) las practicas de contabilidad de costes utilizadas constituyen sus practicas de
contabilidad de costes habituales y se aplican de forma coherente, basadas en criterios
objetivos con independencia de la fuente de financiacién;

b) los costes declarados pueden conciliarse directamente con los importes registrados en
su contabilidad general; y

c) las categorias de costes utilizadas con objeto de determinar los costes declarados no
incluyen ningun coste no subvencionable o los costes cubiertos por otras formas de
subvencién de conformidad con lo dispuesto en la cldusula 1.3.2.

1.20.3.2 Silas Condiciones Particulares asi lo disponen, el beneficiario podra presentar a la Comision
una solicitud pidiéndole que evalle la conformidad de sus practicas de contabilidad de
costes habituales. Cuando asi lo exijan las Condiciones Particulares, la solicitud debera ir
acompafiada de un certificado de conformidad de las practicas de contabilidad de costes
(«certificado de conformidad de las practicas de contabilidad de costes»).

El certificado de conformidad de las practicas de contabilidad de costes debera ser:
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a) expedido por un auditor autorizado o, en caso de que el beneficiario sea un
organismo publico, por un funcionario publico competente e independiente; y
b) elaborado de conformidad con el anexo VIII.

El certificado debera acreditar que las practicas de contabilidad de costes del beneficiario utilizadas
para declarar los costes subvencionables respetan las condiciones establecidas en la clausula 11.20.3.1
y las condiciones adicionales que pueden imponerse en las Condiciones Particulares.

1.20.3.3 Si la Comisién ha confirmado que las practicas de contabilidad de costes habituales del
beneficiario son conformes, los costes declarados en aplicacion de estas practicas no
podran ser impugnados posteriormente, siempre que:

a) las practicas realmente utilizadas sean conformes con las aprobadas por la Comisién;
y

b) el beneficiario no oculte informacidn para conseguir la aprobacidn de sus practicas de
contabilidad de costes.

CLAUSULA 11.21 - SUBVENCIONABILIDAD DE LOS COSTES DE LAS ENTIDADES DE LOS GRUPOS DE LOS
BENEFICIARIOS

Cuando las Condiciones Particulares contengan una disposicion relativa a las entidades del grupo de
los beneficiarios, los costes generados por esa entidad seran subvencionables siempre que:

a) cumplan las mismas condiciones establecidas en las clausulas .19 y 11.20 aplicables al
beneficiario; y

b) el beneficiario a cuyo grupo pertenezca la entidad garantice que las condiciones aplicables al
beneficiario en virtud de las clausulas 11.4, 11.5, 11.6, 11.8, 11.10, 11.11 y 11.27 son aplicables también
a la entidad.

CLAUSULA 11.22 - TRANSFERENCIAS PRESUPUESTARIAS

Los beneficiarios podran ajustar el presupuesto estimativo establecido en el anexo Il mediante
transferencias entre ellos y entre las distintas categorias presupuestarias, si la accion se ejecuta segin
lo descrito en el anexo Il. Este ajuste no exige una modificacion del convenio, tal como se contempla
en la clausula 11.13.

Sin embargo, los beneficiarios no podran anadir costes relativos a subcontratos no previstos en el
anexo 1, a menos que tales subcontratos adicionales hayan sido aprobados por la Comisién de
conformidad con la cldusula 11.11.1, letra d).

No obstante lo dispuesto en el parrafo primero, en caso de que los beneficiarios deseen modificar el
valor de la contribucién que corresponde a cada uno de ellos, seglin se menciona en la cldusula 11.26.3,
parrafo tercero, letra c), el coordinador deberd solicitar una modificacién segun lo dispuesto en la
cldusula 11.13.

Los tres primeros parrafos no se aplicardn a los importes que, conforme a lo dispuesto en la clausula

1.3.2, letra a), inciso iii), o letra c), adopten la forma de cantidades a tanto alzado o que, conforme a lo
dispuesto en la cldusula 1.3.2, letra e), adopten la forma de financiacién no vinculada al coste.
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CLAUSULA 11.23 - INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DE INFORMACION

La Comision podra resolver el convenio de conformidad con lo dispuesto en la cldusula 11.17.3.1, letra
¢), y podra reducir la subvencidn de conformidad con lo dispuesto en la clausula 11.25.4, cuando el
coordinador:

a) no haya presentado una solicitud de pago intermedio o de pago del saldo acompafiada de los
documentos previstos en las clausulas 1.4.3 o 1.4.4 dentro de los 60 dias naturales siguientes al
final del ejercicio correspondiente; y

b) siga sin presentar dicha solicitud en el plazo de otros 60 dias naturales después de recibir un
recordatorio por escrito enviado por la Comision.

CLAUSULA 11.24 - SUSPENSION DE PAGOS Y PLAZO DE PAGO
11.24.1 Suspensidn de pagos

11.24.1.1 Motivos de suspensidn

La Comisidon podra suspender en cualquier momento, total o parcialmente, el pago de prefinanciacion
y los pagos intermedios de uno o mas beneficiarios, o el pago del saldo para todos los beneficiarios:

a) cuando la Comisién tenga pruebas de que un beneficiario ha cometido irregularidades, fraude
o incumplimiento de sus obligaciones en el procedimiento de adjudicacién o en la ejecucion
del convenio;

b) cuando la Comisidn tenga pruebas de que un beneficiario ha cometido irregularidades, fraude
o serio incumplimiento de sus obligaciones de forma sistémica o recurrente con respecto a
otras subvenciones financiadas por la Unidn o por la Comunidad Europea de la Energia
Atdmica («Euratom») concedidas al beneficiario en condiciones similares y estas
irreqularidades, fraude o incumplimiento de obligaciones tuvieran una incidencia importante
sobre dicha subvencion; o

c) cuando la Comisién sospeche que un beneficiario ha cometido irregularidades, fraude o
incumplimiento de sus obligaciones en el procedimiento de adjudicacidn o en la ejecucidon del
convenio y tenga que verificar si en efecto se han producido.

11.24.1.2 Procedimiento de suspension

Etapa 1 - Antes de suspender pagos, la Comisién debera enviar una notificacion oficial al coordinador:
a) informandole de:
i) su intencidn de suspender los pagos;
ii) los motivos de la suspensién;
iii)  en los casos contemplados en la cldusula 11.24.1.1, letras a) y b), las condiciones que

deben cumplirse para reanudar los pagos; e

b) invitandole a presentar observaciones en el plazo de 30 dias naturales a partir de la recepcion
de la notificacion oficial.
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Etapa 2 - Si la Comisidon no recibiera ninguna observacién, o decidiera seguir adelante con el
procedimiento pese a las observaciones recibidas, deberd enviar una notificacion oficial al
coordinador, informandole de:

a) lasuspensién de los pagos;

b) los motivos de la suspension;

c) las condiciones definitivas para reanudar los pagos en los casos contemplados en la clausula
11.24.1.1, letras a) y b);

d) la fecha orientativa de finalizacién de la verificacién necesaria en el caso a que se refiere la
clausula 11.24.1.1, letra c).

El coordinador deberd informar inmediatamente de la suspensidn a los demas beneficiarios. La
suspensidn surtird efecto en el dia en que la Comisién envie una notificacion oficial de la

suspension (etapa 2).

En caso contrario, la Comisidon debera enviar una notificacion oficial al coordinador informandole de
gue no va a proseguir con el procedimiento de suspension.

11.24.1.3 Efectos de la suspension

Durante el periodo de suspensién de pagos, el coordinador no podra presentar:

a) lassolicitudes de pago y los documentos justificativos mencionados en las clausulas 1.4.2, 1.4.3
yl1.4.4;0

b) cuando la suspensidn se refiera a los pagos de prefinanciacion o a los pagos intermedios para
uno o varios beneficiarios Unicamente, las solicitudes de pago y los documentos justificativos
relativos a la participacion en la accion del beneficiario o beneficiarios de que se trate.

Los documentos justificativos y las solicitudes de pago correspondientes podran presentarse lo antes
posible tras la reanudacidn de los pagos o podran incluirse en la primera solicitud de pago debida tras
la reanudacion de los pagos en virtud del calendario establecido en la clausula 1.4.1.

La suspensién de pagos no afecta al derecho del coordinador a suspender la ejecucion de la accion
conforme a lo dispuesto en la clausula 11.16.1 o a resolver el convenio o a dar por finalizada la

participacion de un beneficiario conforme a lo dispuesto en las cldusulas 11.17.1 y 11.17.2.

11.24.1.4 Reanudacion de los pagos

Con el fin de que la Comisién reanude los pagos, los beneficiarios deberan cumplir las condiciones
notificadas en el plazo mas breve posible e informar a la Comisién de los progresos realizados.

Si se dan las condiciones que permiten reanudar los pagos, se levantara la suspensidon. La Comision
debera remitir una notificacion oficial al coordinador informdandole de ello.

11.24.2 Suspension del plazo de pago
1.24.2.1 La Comisién podra suspender en cualquier momento el plazo de pago especificado en las

cladusulas 1.4.2, 1.4.3 y 1.4.5 si no pudiera aprobarse una solicitud de pago por las siguientes
razones:
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a) porgue no se ajuste a lo dispuesto en el convenio;
b) porque no se hayan presentado los documentos justificativos necesarios o
c) porque existan dudas sobre la subvencionabilidad de los costes declarados en los estados
financieros y resulten necesarios controles, revisiones, auditorias o investigaciones
adicionales.

1.24.2.2 La Comision debera remitir una notificacion oficial al coordinador informandole de:

a) lasuspensién;y
b) los motivos de la misma.

La suspension surtird efecto en el dia en que la Comisién envie la notificacion oficial.

11.24.2.3 Si dejan de darse las condiciones por las que se suspendié el plazo de pago, se levantard la
suspensidn y empezard a correr el periodo restante.

Si la suspensidn fuera superior a dos meses, el coordinador podrd preguntar a la Comision si va a
continuar dicha suspension.

Si el plazo de pago hubiera sido suspendido debido a que los informes técnicos o los estados
financieros no cumplen con el convenio y el informe o estado revisados no se hubieran presentado o
se hubieran presentado pero también hubieran sido rechazados, la Comisiéon podrd resolver el
convenio o la participacion del beneficiario de conformidad con lo dispuesto en la clausula 11.17.3.1,
letra c), y reducir la subvencién con arreglo a lo dispuesto en la cldusula 11.25.4.

CLAUSULA 11.25 - CALCULO DEL IMPORTE DEFINITIVO DE LA SUBVENCION

El importe final de la subvencidon dependera de la medida en que la accidn se haya ejecutado de
conformidad con las condiciones del convenio.

La Comision calculard el importe final de la subvencién en el momento del pago del saldo. El ejercicio
de cdlculo seguirad las siguientes etapas:

Etapa 1. Aplicacion del porcentaje de reembolso a los costes subvencionables, afadiendo la
financiacién no vinculada a los costes, las contribuciones por unidad, a tipo fijo y Unicas

Etapa 2. Limitacidn del importe mdximo de la subvencion
Etapa 3. Reduccién debida a la regla de la ausencia de animo de lucro
Etapa 4. Reduccion debida a una ejecucién incorrecta o al incumplimiento de otras obligaciones
11.25.1 Etapa 1. Aplicacidon del porcentaje de reembolso a los costes subvencionables,
afladiendo la financiacién no vinculada a los costes, las contribuciones por unidad, a
tipo fijo y tnicas

Esta etapa se aplicara del siguiente modo:
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a) si, como se establece en la cldusula 1.3.2, letra a), inciso i), la subvencién adopta la forma de
reembolso de los costes subvencionables realmente contraidos, el porcentaje de reembolso
especificado en dicha cldusula se aplicara a dichos costes subvencionables aprobados por la
Comisién y para las correspondientes categorias de costes, beneficiarios y entidades de su
grupo;

b) si, como se establece en la cldusula 1.3.2, letra a), incisos ii) a v), la subvencion adopta la forma
de reembolso de los costes subvencionables, los costes fijos Unicos o los costes a tipo fijo, el
porcentaje de reembolso especificado en dicha cldusula se aplicard a dichos costes
subvencionables aprobados por la Comision y para las correspondientes categorias de costes,
beneficiarios y entidades de su grupo;

el importe del trabajo de los voluntarios declarado como costes directos subvencionables para
los beneficiarios correspondientes y para las entidades del mismo grupo debera limitarse a la
cantidad siguiente, si esta cifra es mas baja:

i) las fuentes totales de financiacion indicadas en el estado financiero final y aceptadas por
la Comisién, multiplicado por el cincuenta por ciento; o

i) el importe del trabajo de los voluntarios indicado en el presupuesto estimativo que
figura en el anexo II.

c) Si, como se establece en la clausula 1.3.2, letra b), la subvencién adopta la forma de
contribucidn por unidad, se multiplicara la contribucién por unidad especificada en dicha
cladusula por el nimero real de unidades autorizadas por la Comisién para los beneficiarios
correspondientes y las entidades de su grupo.

d) Si, como se establece en la cldusula 1.3.2, letra c), la subvencidon adopta la forma de
contribucidn fija Unica, la Comisidn aplicard la cantidad fija Unica especificada en dicha cldusula
para los beneficiarios correspondientes y las entidades de su grupo si comprueba que las
correspondientes tareas o parte de la accidn se han ejecutado correctamente de conformidad
con el anexo |.

e) Si, como se establece en la clausula 1.3.2, letra d), la subvencién adopta la forma de
contribucién a tipo fijo, el tipo fijo mencionado en dicha cldusula se aplicara a los costes
subvencionables o a la contribucién aceptados por la Comisidn para los beneficiarios
correspondientes y las entidades de su grupo.

f) Si, tal como dispone la clausula I.3.2, letra e), la subvencién adopta la forma de financiacién no
vinculada a los costes, la Comision aplicard a los beneficiarios correspondientes y a las
entidades de su grupo el importe especificado en dicha clausula si comprueba que [se cumplen
las condiciones especificadas en el anexo I][y][se alcanzan los resultados especificados en el
anexo l].

Si la cldusula 1.3.2 establece una combinacién de diferentes formas de subvencién, deberan sumarse
las cantidades obtenidas.

11.25.2 Etapa 2. Limitacion del importe mdximo de la subvencion

El importe total abonado a los beneficiarios por la Comisidn no podrd en ningun caso exceder del
importe mdximo de la subvencion.
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Si el importe obtenido tras la etapa 1 fuera superior a este importe maximo, la cuantia definitiva de la
subvencidn se limitaria a este ultimo.

Si el trabajo de los voluntarios se declara como parte de los costes directos subvencionables, el importe
final de la subvencidn se limitara al importe de los costes subvencionables totales y las contribuciones
aprobadas por la Comisién, menos la cantidad de trabajo de los voluntarios aprobada por la Comisién.

11.25.3 Etapa 3. Reduccidon debida a la regla de la ausencia de animo de lucro

La subvencién no podra generar lucro a los beneficiarios, salvo que se especifique otra cosa en las
Condiciones Particulares.

El lucro se calculara de la manera siguiente:

a) calculese el excedente de los ingresos totales de la accidon, sobre los costes subvencionables
totales de la accion, como sigue:

{ ingresos de la accién
menos

costes subvencionables totales consolidados y contribuciones aprobadas por la Comisidn
correspondientes a los importes determinados de conformidad con la cldusula I1.25.1}

Los ingresos de la accion se calculan como sigue:

{ los ingresos generados por la accion para los beneficiarios y las entidades del mismo grupo
distintas de las organizaciones sin dnimo de lucro
mas
el importe obtenido siguiendo las etapas 1y 2 }
cuando los ingresos generados por la accion sean los ingresos consolidados establecidos,
generados o confirmados por los beneficiarios y las entidades de su grupo distintas de las

organizaciones sin animo de lucro en la fecha en que el coordinador elabore la solicitud de
pago del saldo.

Las contribuciones en especie y financieras de terceros no se consideraran ingresos.

b) Si el importe calculado con arreglo a la letra a) es positivo, dicho importe se deducira del
importe calculado siguiendo las etapas 1 y 2 en proporcion a la tasa de reembolso final de los
costes subvencionables reales de la accion aprobados por la Comision para las categorias de

costes a que se refiere la cldusula 1.3.2, letra a), inciso i).

11.25.4 Etapa 4. Reduccién debida a una ejecucidn incorrecta o al incumplimiento de otras
obligaciones
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La Comisién podra reducir el importe mdximo de la subvencion en el caso de que la accién no haya sido
ejecutada correctamente segun se describe en el anexo Il (es decir, en caso de que no se haya aplicado
o se haya aplicado de forma incorrecta, parcial o tardia, o si se hubiera vulnerado alguna otra
obligacion prevista en el convenio).

El importe de la reduccion sera proporcional al grado en el que la accidn se haya ejecutado de forma
incorrecta o a la gravedad del incumplimiento.

Antes de reducir la subvencién, la Comision debera remitir una notificacion oficial al coordinador:
a) informandole de:

i) su intencidn de reducir el importe mdximo de la subvencion;
ii) el importe por el que tiene intencidn de reducir la subvencién;
iii) los motivos de la reduccion;

b) invitandole a presentar observaciones en el plazo de 30 dias naturales a partir de la recepcidon
de la notificacion oficial.

Sila Comisién no recibiera ninguna observacion, o decidiera seguir adelante con el procedimiento pese
a las observaciones recibidas, debera enviar una notificacion oficial al coordinador, informandole de
su decision.

Si se redujera la subvencidn, la Comisién deberd calcular el importe reducido de la misma deduciendo
el importe de la reduccién (calculado en proporcién a la ejecucion incorrecta de la accion o a la
gravedad del incumplimiento de las obligaciones) del importe mdximo de la subvencion.

El importe final de la subvencidn serd el menor de los dos siguientes:

a) elimporte obtenido tras las etapas1a 3; 0
b) elimporte reducido de la subvencidn tras la etapa 4.

CLAUSULA 11.26 - RECUPERACION

11.26.1 Recuperacion en el momento del pago del saldo

Cuando el pago del saldo se efectue en forma de una recuperacién, el coordinador debera reembolsar
a la Comisidn la cantidad en cuestidn aun en el caso de que aquel no hubiera sido el receptor final del
importe adeudado.

11.26.2 Recuperacion tras el pago del saldo

Cuando deba recuperarse un importe conforme a lo dispuesto en las cldusulas 11.27.6, 11.27.7 y 11.27.8,
el beneficiario afectado por la auditoria o las conclusiones de la OLAF deberd reembolsar a la Comision
el importe en cuestidn. Cuando las conclusiones de la auditoria no se refieran a un beneficiario
concreto (o a las entidades de su grupo), el coordinador debera reembolsar a la Comisidn el importe
en cuestion, aun en el caso de que aquel no hubiera sido el receptor final del importe adeudado.
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Cada beneficiario sera responsable del reembolso de cualquier importe indebidamente pagado por la
Comisidn como contribucidn a los costes de las entidades de su grupo.

11.26.3 Procedimiento de recuperacion

Con anterioridad a la recuperacidn, la Comisidn debera remitir una notificacion oficial al beneficiario
de que se trate:

(a) informdandole de su intencién de recuperar el importe pagado indebidamente;
(b) especificando el importe adeudado y los motivos para la recuperacién; e
(c) invitando al beneficiario a presentar sus observaciones dentro de un plazo determinado.

Si no se presentara ninguna observacidn o si, a pesar de las observaciones presentadas por el
beneficiario, la Comisién decidiera continuar con el procedimiento de recuperacion, la Comisién podra
confirmar dicha recuperacién remitiendo al beneficiario una notificacion oficial en forma de nota de
adeudo en la que especifiquen las condiciones y la fecha de pago.

Si el pago no se hubiera realizado en la fecha especificada en la nota de adeudo, la Comisién procederd
a la recuperacidn de los importes adeudados:

a) compensandolos, sin el consentimiento del beneficiario, con cualquier cantidad que la
Comisién o una agencia ejecutiva (de la Unién o la Comunidad Europea de la Energia Atomica-
Euratom adeude al beneficiario) («compensacidn»);

en circunstancias excepcionales, para proteger los intereses financieros de la Unidn, la
Comisién podra proceder a la compensacion antes de la fecha prevista para el pago;

podra interponerse recurso contra dicha compensacion ante el Tribunal General de la Unién
Europea en virtud del articulo 263 del TFUE;

b) haciendo uso de la garantia financiera en los casos previstos de conformidad con la clausula
1.4.2 («haciendo uso de la garantia financiera»);

¢) considerando a los beneficiarios conjuntay solidariamente responsables, hasta la contribucion
maxima indicada de la UE, para cada beneficiario, en el presupuesto estimativo.

d) emprendiendo acciones legales como establece la cldusula 11.18.2, o las Condiciones
Particulares, o adoptando una decisidon que constituira titulo ejecutivo como establece la
cladusula 11.18.3.

11.26.4 Intereses de demora

Si el pago no se efectuara en la fecha especificada en la nota de adeudo, el importe por recuperar se
incrementara con los intereses de demora al tipo fijado en la clausula 1.4.14 a partir del dia siguiente a
la fecha de pago especificada en la nota de adeudo y hasta la fecha en que la Comisién reciba el pago

integro del importe, incluida dicha fecha.

Los pagos parciales deberan deducirse en primer lugar de los gastos e intereses de demora, y a
continuacién del principal.

11.26.5 Gastos bancarios
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Los gastos bancarios contraidos en el proceso de recuperacidn deberadn correr a cargo del beneficiario
de que se trate, salvo si se aplica la Directiva 2007/64/CE*.

CLAUSULA 11.27 - CONTROLES, AUDITORIAS Y EVALUACIONES

11.27.1 Controles técnicos y financieros, auditorias, evaluaciones intermedias y finales

La Comision podra, durante la ejecucion de la accidon o con posterioridad a ella, efectuar controles
técnicos y financieros y auditorias para determinar que los beneficiarios estan ejecutando la accion de
manera adecuada y cumpliendo con las obligaciones previstas en el convenio. También podra
comprobar los registros legales de los beneficiarios a efectos de las evaluaciones periddicas de las
cantidades fijas Unicas, los costes por unidad o las cantidades a tipo fijo.

La informacién y los documentos aportados como parte de los controles o auditorias deberan ser
tratados de forma confidencial.

Ademas, la Comisidn podra realizar una evaluacién intermedia o final del impacto de la accidn en
relacidn con el objetivo del programa de la Unidn de que se trate.

Los controles, auditorias o evaluaciones de la Comisidon podran efectuarse bien directamente por
medio de su propio personal, bien por medio de cualquier otro organismo externo autorizado en su
nombre.

La Comisidn podra iniciar estos controles, auditorias o evaluaciones durante la ejecucion del convenio,
y a lo largo de un periodo de cinco afios a partir de la fecha de pago del saldo. Este periodo se limitara
a tres afios cuando el importe mdximo de la subvencion no sea superior a 60 000 EUR.

Los procedimientos de control, auditoria o evaluacién se consideran iniciados en la fecha de recepcion
de la carta de la Comisién en la que se anuncien.

Si la auditoria se realizara sobre una entidad de su grupo, el beneficiario de que se trate debera
informar a la misma.

11.27.2 Obligacion de conservar los documentos

Los beneficiarios deberdn conservar todos los documentos originales, especialmente los registros
contables y fiscales, almacenados en cualquier soporte apropiado, incluidos los originales digitalizados
cuando estén autorizados por sus legislaciones nacionales respectivas y en las condiciones establecidas
en las mismas, durante un periodo de cinco afios a partir de la fecha de pago del saldo.

El periodo durante el cual deberdn conservarse los documentos se limitara a tres afios cuando el
importe mdximo de la subvencion no sea superior a 60 000 EUR.

Los periodos indicados en los parrafos primero y segundo serdn mas prolongados si hubiera auditorias,
recursos, litigios o reclamaciones en marcha relacionados con la subvencién, incluidos los casos

4 Directiva 2007/64/CE* del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de noviembre de 2007, sobre servicios de pago en el mercado interior,
por la que se modifican las Directivas 97/7/CE, 2002/65/CE, 2005/60/CE y 2006/48/CE y por la que se deroga la Directiva 97/5/CE.
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contemplados en la clausula I1.27.7. En esos casos, los beneficiarios deberan conservar los documentos
hasta que se hayan cerrado esas auditorias, recursos, litigios o reclamaciones.

11.27.3 Obligacion de informar

Cuando se inicie un control, una auditoria o una evaluacidn antes del pago del saldo, el coordinador
debera facilitar cualquier informacidn, incluida la informacidn en formato electrdnico, que solicite la
Comisidn u otro organismo externo autorizado por ella. Cuando proceda, la Comision podra solicitar
gue un beneficiario proporcione esta informacidn directamente.

Cuando un control o auditoria se inicie después del pago del saldo, la informacién a que se refiere el
parrafo anterior debera ser facilitada por el beneficiario interesado.

En caso de que el beneficiario interesado no cumpla con las obligaciones establecidas en los parrafos
primero y segundo, la Comisién:

a) podra considerar como no elegible cualquier coste insuficientemente justificado por la
informacidn facilitada por el beneficiario;

b) podra considerar como no debida cualquier financiacion no vinculada a los costes,
contribucidn por unidad, fija Unica o a tipo fijo insuficientemente justificada por la informacidn
facilitada por el beneficiario.

11.27.4 Visitas sobre el terreno

Durante una visita sobre el terreno, los beneficiarios deberan dar acceso, tanto al personal de la
Comisidn como al personal exterior autorizado por esta, a los lugares y locales donde se lleve a cabo o
se haya llevado a cabo la accidn, y a toda la informacién necesaria, incluida la informacion en formato
electrdnico.

Deberdn garantizar que la informacién sea facilmente accesible en el momento de la visita sobre el
terreno y que la informacion solicitada se entregue en la forma adecuada.

Si el beneficiario de que se trate se negara a facilitar el acceso a los emplazamientos, los locales y la
informacidn, tal como exigen los parrafos primero y segundo, la Comisidn:

a) podrd considerar como no elegible cualquier coste insuficientemente justificado por la
informacién facilitada por el beneficiario;

b) podrd considerar como no debida cualquier financiacién no vinculada a los costes,
contribucidn por unidad, fija Unica o a tipo fijo insuficientemente justificada por la informacion
facilitada por el beneficiario.

11.27.5 Procedimiento de auditoria contradictorio

Basandose en las comprobaciones efectuadas durante la auditoria, deberd elaborarse un informe
provisional («proyecto de informe de auditoria»). La Comisidén o su representante autorizado deberan
enviar dicho proyecto de informe al beneficiario de que se trate, que debera disponer de un plazo de
30 dias naturales desde la fecha de recepcidn para presentar observaciones. El informe final («informe
de auditoria final») debera enviarse al beneficiario de que se trate dentro de los 60 dias siguientes a la
expiracién del plazo para la presentacién de observaciones.
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11.27.6 Efectos de las conclusiones de la auditoria

Sobre la base de las conclusiones de la auditoria final, la Comisidn podrd adoptar las medidas que
considere necesarias, incluida la recuperaciéon en el momento del pago del saldo o con posterioridad
a este, de todas o parte de las cantidades que haya abonado, tal como establece la clausula 11.26.

En el caso de las conclusiones de la auditoria final tras el pago del saldo, el importe que debe
recuperarse corresponde a la diferencia entre el importe final revisado de la subvencién, determinado
de acuerdo con lo dispuesto en la cldusula 11.25, y el importe total abonado a los beneficiarios en virtud
del convenio para la ejecucion de la accion.

11.27.7 Correccion de irregularidades, fraude o incumplimiento de obligaciones sistémicos
o recurrentes

1.27.7.1 La Comision podra ampliar las conclusiones de la auditoria de otras subvenciones a la
presente, si:

a) se demostrara que el beneficiario de que se trate ha cometido irregularidades, fraude o
incumplimiento de obligaciones de manera sistémica o recurrente con respecto a otras
subvenciones financiadas por la UE o por Euratom concedidas en condiciones similares y las
irregularidades, fraude o incumplimiento de obligaciones tuvieran una incidencia importante
sobre dicha subvencion; y

b) las conclusiones de la auditoria final se hubieran enviado al beneficiario de que se trate a través
de una notificacion oficial, junto con la lista de subvenciones afectadas por las conclusiones
dentro del plazo establecido en la cldusula 11.27.1.

La extension de las conclusiones podra dar lugar a:

a) la desestimacidn de costes por no ser subvencionables;

b) la reduccion de la subvencion con arreglo a lo dispuesto en la clausula 11.25.4;

c) larecuperacion de los importes indebidos con arreglo a lo dispuesto en la clausula 11.26;
d) lasuspensién de pagos con arreglo a lo dispuesto en la clausula 11.24.1;

e) lasuspensidn de la ejecucidn de la accidn con arreglo a lo dispuesto en la cldusula 11.16.2;
f) lafinalizacidn con arreglo a lo dispuesto en la clausula 11.17.3.

1.27.7.2 La Comision deberd enviar una notificacion oficial al beneficiario de que se trate
informandole de las irregularidades, fraude o incumplimiento de sus obligaciones de
manera sistémica o recurrente, asi como de su intencién de extrapolar las conclusiones
de la auditoria, junto con la lista de las subvenciones afectadas.

a) En caso de que las conclusiones afecten a la subvencionabilidad de los costes, el procedimiento
sera el siguiente:

Etapa 1 - La notificacion oficial debera incluir:
i) una invitacién a presentar observaciones sobre la lista de subvenciones afectadas por las
conclusiones;
ii) unasolicitud de que se presente una version revisada de los estados financieros para todas las

subvenciones afectadas;
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iii) cuando sea posible, el porcentaje de correccién establecido por extrapolacidn por la Comision
para calcular los importes que deben desestimarse sobre la base de las irregularidades, el
fraude o el incumplimiento de obligaciones sistémicos o recurrentes, cuando el beneficiario de
que se trate:

- considere que no es posible o factible presentar una versién revisada de los estados
financieros; o

- no presente una version revisada de los estados financieros.

Etapa 2 - El beneficiario de que se trate dispondra de un plazo de 60 dias naturales a partir del
momento en que reciba la notificacion oficial para presentar observaciones y la versién revisada de los
estados financieros o para proponer un método de correccién alternativo debidamente justificado.
Este periodo podra ser prorrogado por la Comisidn en casos justificados.

Etapa 3 - Si el beneficiario de que se trate presentara una version revisada de los estados financieros
gue tenga en cuenta las conclusiones, la Comisidon determinard el importe que debe corregirse en
virtud de dichos estados revisados.

Si el beneficiario propusiera un método de correccién alternativo y la Comisidén lo aceptara, esta
debera enviar una notificacion oficial al beneficiario de que se trate informandole de lo siguiente:

i) de que aceptan el método alternativo;
ii) de los costes subvencionables revisados determinados aplicando este método.

En cualquier otro caso, la Comisidon debera remitir una notificacion oficial al beneficiario de que se
trate informdandole de lo siguiente:

i) de que no aceptan las observaciones o el método alternativo propuesto;
ii) de los costes subvencionables revisados determinados aplicando el método de extrapolacion
inicialmente notificado al beneficiario.

Si las irregularidades, el fraude o el incumplimiento de obligaciones de manera sistémica o recurrente
se detectaran después del pago del saldo, el importe que debera recuperarse correspondera a la
diferencia entre:

i) el importe final revisado de la subvencién, determinado de acuerdo con lo dispuesto en la
cldusula 11.25 sobre la base de los costes subvencionables revisados declarados por el
beneficiario y aprobados por la Comisién o sobre la base de los costes subvencionables
revisados tras la extrapolacidn; y

ii) el importe total abonado a los beneficiarios en virtud del convenio para la ejecucién de la
accion.

b) En caso de que las conclusiones se refieran a una ejecucidn incorrecta o a un incumplimiento de
otra obligacion, el procedimiento sera el siguiente:

Etapa 1 - La notificacion oficial debera incluir:
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i) una invitacién al beneficiario a presentar observaciones sobre la lista de subvenciones
afectadas por las conclusiones; y

ii) el tipo fijo de correccién que la Comisién se propone aplicar al importe mdximo de la
subvencion o a una parte del mismo, de acuerdo con el principio de proporcionalidad.

Etapa 2 - El beneficiario de que se trate dispondra de un plazo de 60 dias naturales a partir del
momento en que reciba la notificacion oficial para presentar observaciones o para proponer un tipo
fijo alternativo debidamente justificado.

Etapa 3 - Si la Comisidon acepta el tipo fijo alternativo propuesto por el beneficiario, debera enviar una
notificacion oficial al beneficiario de que se trate informandole de lo siguiente:

i) que acepta el tipo fijo alternativo;
ii) del importe corregido de la subvencién aplicando el tipo fijo.

En cualquier otro caso, la Comisidon deberd remitir una notificacion oficial al beneficiario de que se
trate informdandole de lo siguiente:

i) que no acepta las observaciones o el tipo fijo alternativo propuesto;
ii) el importe corregido de la subvencion aplicando el tipo fijo inicialmente notificado al
beneficiario.

Si las irregularidades, el fraude o el incumplimiento de obligaciones de manera sistémica o recurrente
se detectaran después del pago del saldo, el importe que debera recuperarse correspondera a la
diferencia entre:

i) elimporte final revisado de la subvencién después de la correccion a tipo fijo; y
ii) el importe total abonado a los beneficiarios en virtud del convenio para la ejecucion de la
accion.

11.27.8 Derechos de la OLAF

La Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) gozara de los mismos derechos que la Comisidn,
y en particular del derecho de acceso, a efectos de controles e investigaciones.

En virtud del Reglamento (Euratom, CE) n.2 2185/96 del Consejo® y del Reglamento (UE, Euratom) n.2
883/2013¢, la OLAF también podra efectuar inspecciones y controles in situ, de conformidad con los
procedimientos establecidos por la legislacién de la Unién para la proteccién de los intereses
financieros de la misma contra los fraudes e irregularidades.

5 Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los controles y verificaciones in situ que realiza
la Comisidn para la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades

6 Reglamento (UE, Euratom) n.® 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de septiembre de 2013, relativo a las investigaciones
efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF).
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Cuando proceda, las conclusiones de la OLAF podran dar lugar a la recuperacién de importes de los
beneficiarios por parte de la Comisién.

Ademas, las conclusiones derivadas de una investigacion de la OLAF podran dar lugar a acciones
penales con arreglo al derecho nacional.

11.27.9 Derechos del Tribunal de Cuentas Europeo y de la Fiscalia Europea
El Tribunal de Cuentas Europeo y la Fiscalia Europea, creados por el Reglamento (UE) 2017/1939 del

Consejo’ (en lo sucesivo, «la Fiscalia Europea») tienen los mismos derechos que la Comisién, en
particular el derecho de acceso, a efectos de controles, auditorias e investigaciones.

7 Reglamento (UE) 2017/1939 del Consejo, de 12 de octubre de 2017, por el que se establece una cooperacién reforzada para la creacion de
la Fiscalia Europea.
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[Opcion 1 para la firma: ANEXO IV
MANDATO®

El abajo firmante

[nombre y apellidos del representante legal del futuro beneficiario que firma el presente mandato],
en representacion de

[denominacion oficial completa del futuro beneficiario] [SIGLAS]

[estatuto o forma juridica oficial]®

[n.2 de registro oficial]*°

[direccion oficial completa]

[n.2 de identificacion a efectos del IVA],
(el beneficiario),

a efectos de la firma y ejecucidn del convenio de subvencidén [Titulo y n.2] con la Comisién Europea
(«el convenio de subvenciény») para la accion denominada [indique el titulo de la accion] («la accion»)

por el presente:
1. Mandato
[nombre oficial completo del coordinador] [SIGLAS]

[estatuto o forma juridica oficiall

8 Debe incluirse una version original de este anexo para cada beneficiario, con excepcion del coordinador.

% Suprimir o rellenar con arreglo al formulario de «Entidad legal>.

10 Suprimir o rellenar con arreglo al formulario de «Entidad legal».
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[n.2 de registro oficial]*!
[direccion oficial completa]
[n.2 de identificacion a efectos del IVA],

representado por [nombre, apellidos y funcion del representante legal del coordinador] («el
coordinador»)

para firmar en mi nombre y representacion el convenio de subvencién y sus eventuales modificaciones
posteriores con la Comisién Europea.

2. Da mandato al coordinador para que actie en nombre del beneficiario, de conformidad con el
convenio de subvencion.

Confirma por la presente que el beneficiario acepta todas las condiciones del convenio de subvencién
y, en particular, todas las disposiciones que afecten al coordinador y a los demas beneficiarios. En
particular, acepta que, en virtud del presente mandato, el coordinador sea el Unico con derecho a
recibir fondos de la Comisién y a distribuir las cantidades correspondientes en proporcion a la
participacion del beneficiario en la accién.

Acepta que el beneficiario hara todo lo que esté en su mano para ayudar al coordinador a cumplir con
sus obligaciones en virtud del convenio de subvencion y, en especial, a proporcionar al coordinador,
en su solicitud, cualesquiera documentos o informaciones que este pudiera necesitar.

Declara que el beneficiario esta de acuerdo en que las disposiciones del convenio de subvencidn,
incluido el presente mandato, prevalezcan sobre cualquier otro convenio firmado entre el beneficiario

y el coordinador que pueda afectar a la aplicacion del convenio de subvencion.

El presente mandato figura como anexo al convenio de subvencién y forma parte integrante del
mismo.

FIRMA

[nombre, apellidos y cargo del representante legal del beneficiario que otorga el mandato]

[firma]

= Suprimir o rellenar con arreglo al formulario de «Entidad legal».
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Hecho en [lugar], el [fecha]

Por duplicado, en espaiol]
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